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نبني شراكات اليوم
لصناعة فرص الغد

Building partnerships today for tomorrow’s

opportunities.

Bâtir les partenariats d’aujourd’hui pour les opportunités de demain.

الملف التعريفي للشركة والشراكات الدولية
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VANTAGE INVESTMENT GROUP WHO WE ARE · QUI SOMMES-NOUS · من نحن

46
ا ا مرخصً نشاطً

Licensed activities

Activités autorisées

9
قطاعات رئيسية

Core sectors

Secteurs principaux

2023
عام التأسيس

Established

Année de création

AD
أبوظبي

Head o�ce

Siège social

رؤية واضحة. علاقات تدوم.

من أبوظبي إلى آفاق عالمية
From Abu Dhabi to global horizons

D’Abou Dhabi vers des horizons internationaux

مجموعة فانتيج للاستثمار
شركة مقرها أبوظبي، تعمل
في تطوير الأعمال والتجارة

الدولية وبناء الشراكات طويلة
الأمد، وتربط الفرص الجادة

بالخبرات والشركاء المؤهلين.

Vantage Investment Group is

an Abu Dhabi-based

company focused on

business development,

international trade and long-

term partnerships,

connecting serious

opportunities with quali�ed

partners.

Vantage Investment Group est

une entreprise basée à Abou

Dhabi, active dans le

développement des a�aires, le

commerce international et les

partenariats de long terme.

الاسم القانوني
Vantage Investment Group L.L.C -

S.P.C

النطاق الدولي
UAE · GCC · AFRICA · ASIA · EUROPE ·

AMERICAS

النهج
وضوح · مسؤولية · مصالح
مشتركة

VISION · INTEGRITY · GROWTH 02



VANTAGE INVESTMENT GROUP LEADERSHIP · DIRECTION · القيادة

قيادة تؤمن بقيمة الثقة
والشراكات طويلة الأمد

Leadership grounded in trust · Une direction fondée sur la con�ance

»نؤمن ببناء جسور بين الأسواق والأشخاص والفرص، وصناعة قيمة مستدامة
عبر شراكات موثوقة واستثمارات تتطلع إلى المستقبل.«

“We believe in building bridges between markets, people and opportunities, creating

sustainable value through trusted partnerships and forward-looking investments.”

« Nous croyons aux passerelles entre les marchés, les personnes et les opportunités, a�n de créer une valeur

durable par des partenariats de con�ance et des investissements tournés vers l’avenir. »

من أبوظبي، نقود علاقات الأعمال بوضوح
ومسؤولية، ونربط الفرص الواعدة بالشركاء

القادرين على تطويرها.

From Abu Dhabi, we connect credible

opportunities with capable partners and

clear pathways to cooperation.

Depuis Abou Dhabi, nous relions les

opportunités crédibles aux partenaires

capables de les développer.

Salem Mohammed Al Katheeri · سالم محمد الكثيري
CHAIRMAN · PRÉSIDENT DU CONSEIL D’ADMINISTRATION · رئيس مجلس الإدارة

.CLEAR VISION. LASTING RELATIONSHIPS · .رؤية واضحة. علاقات تدوم 03



VANTAGE INVESTMENT GROUP OUR FOUNDATION · NOS FONDEMENTS · أساسنا

Vision, Mission & Values

Vision, mission et valeurs رؤيتنا ورسالتنا وقيمنا

01 · VISION

ربط أبوظبي بالأسواق العالمية وتحويل
الفرص الواعدة إلى مشاريع وشراكات تصنع

قيمة مستدامة طويلة الأمد.

To connect Abu Dhabi with global markets

and transform promising opportunities into

projects and partnerships that create

sustainable long-term value.

Relier Abou Dhabi aux marchés mondiaux et

transformer les opportunités prometteuses en

projets et partenariats créateurs de valeur durable.

02 · MISSION

تحديد الفرص ذات الإمكانات الحقيقية،
وربط الشركاء القادرين، وتطوير علاقات

تجارية واستثمارية تقوم على النزاهة
والنجاح المشترك.

To identify genuine opportunities, connect

capable partners and develop commercial and

investment relationships founded on integrity

and shared success.

Identi�er les opportunités réelles, réunir les

partenaires compétents et développer des

relations commerciales et d’investissement

fondées sur l’intégrité et la réussite partagée.

03 · VALUES
VISION

VISION · الرؤية

INTEGRITY

INTÉGRITÉ · النزاهة

GROWTH

CROISSANCE · النمو

CLARITY & ACCOUNTABILITY · وضوح في التعاون، ومسؤولية في العمل 04



VANTAGE INVESTMENT GROUP OUR APPROACH · NOTRE APPROCHE · نهجنا

كيف تصنع فانتيج القيمة
HOW VANTAGE CREATES VALUE · COMMENT VANTAGE CRÉE DE LA VALEUR

01
د نحدّ

IDENTIFY

IDENTIFIER

نفحص الفرص وفق الصلة والمصداقية

والملاءمة الاستراتيجية.

We screen opportunities for relevance,

credibility and strategic �t.

Nous évaluons la pertinence, la crédibilité

et l’adéquation stratégique.

02
نربط

CONNECT

METTRE EN RELATION

نجمع الشركات والمستثمرين والموردين

والمطورين والخبرات المتخصصة.

We bring together companies, investors,

suppliers, developers and expertise.

Nous réunissons entreprises, investisseurs,

fournisseurs, développeurs et experts.

03
نهيكل

STRUCTURE

STRUCTURER

نساعد على تحديد الأدوار والأطر التجارية

والخطوات الموثقة التالية.

We help de�ne roles, commercial

frameworks and documented next steps.

Nous aidons à dé�nir les rôles, le cadre

commercial et les prochaines étapes.

04
م نتقدّ

PROGRESS

FAIRE PROGRESSER

ندعم الفرص الجادة عبر العناية الواجبة

والموافقات والتفاوض والاتفاقات.

We support serious opportunities through

due diligence, approvals and negotiation.

Nous accompagnons les opportunités par

l’audit, les validations et la négociation.

OPPORTUNITY · PARTNERSHIP · EXECUTION · GROWTH 05



VANTAGE INVESTMENT GROUP OUR BUSINESS SCOPE · NOTRE PÉRIMÈTRE · نطاق أعمالنا

MULTIPLE SECTORS. ONE VISION.

PLUSIEURS SECTEURS. UNE SEULE VISION. قطاعات متعددة، رؤية واحدة

01
الاستثمار وتطوير المشاريع

Investment & Project Development

Investissement et développement de projets

02
التجارة والوساطة الدولية

International Trade & Brokerage

Commerce et courtage internationaux

03
العقارات والإنشاءات

Real Estate & Construction

Immobilier et construction

04
النفط والغاز والطاقة

Oil, Gas & Energy

Pétrole, gaz et énergie

05
التقنية والابتكار

Technology & Innovation

Technologie et innovation

06
السيارات والنقل

Automotive & Transport

Automobile et transport

07
الذهب والمعادن والسلع

Gold, Metals & Commodities

Or, métaux et matières premières

08
الاستشارات المالية والتجارية

Financial & Commercial Consulting

Conseil �nancier et commercial

09
الخدمات المؤسسية والمتخصصة

Corporate & Specialist Services

Services aux entreprises et spécialisés

ا · 46 46 ا مرخصً LICENSED ACTIVITIES · 46 ACTIVITÉS AUTORISÉES نشاطً 06



VANTAGE INVESTMENT GROUP LICENSED SCOPE · PÉRIMÈTRE AUTORISÉ · النطاق المرخص

46
ا ا مرخصً نشاطً

LICENSED ACTIVITIES

ACTIVITÉS AUTORISÉES

9 · CORE SECTORS · قطاعات رئيسية

SECTEURS PRINCIPAUX

نطاق واسع، ودراسة مسؤولة لكل فرصة
A broad scope. A responsible review. · Un large périmètre. Une étude responsable.

01 طبيعة الفرصة ومتطلبات التنفيذ
Nature of the opportunity and

implementation requirements

Nature de l’opportunité et

exigences de mise en œuvre

02 الأطراف المعنية ووضوح الأدوار Relevant parties and clarity of roles
Parties concernées et clarté des

rôles

03 الملاءمة التجارية والامتثال
Commercial �t, due diligence and

compliance

Pertinence commerciale, audit et

conformité

04 الخطوات التالية الموثقة
Documented next steps and

required approvals

Prochaines étapes documentées et

validations requises

NOTICE · AVIS · تنبيه

This scope · .يعرض النطاق الأنشطة الواردة في الرخصة ومجالات دراسة التعاون؛ ولا يعني تنفيذ جميع الأنشطة مباشرة أو الالتزام بتنفيذ فرصة بعينها

does not mean every activity is undertaken directly or that any individual opportunity will be executed. · Ce périmètre ne signi�e pas

que toutes les activités sont menées directement ni qu’une opportunité particulière sera exécutée.

RESPONSIBLE ENGAGEMENT AT EVERY STAGE 07



VANTAGE INVESTMENT GROUP PARTNERSHIPS · PARTENARIATS · الشراكات والفرص

PARTNERSHIPS THAT CREATE VALUE

DES PARTENARIATS CRÉATEURS DE VALEUR شراكات تصنع القيمة
نرحب بفرص التعاون والمشروعات التجارية الجادة، ونستكشف إمكانات تطويرها وربطها بالخبرات والأطراف المناسبة عندما تتوافر الشروط.

01
التمثيل وتطوير الأسواق

REPRESENTATION & MARKET DEVELOPMENT

REPRÉSENTATION ET DÉVELOPPEMENT DES MARCHÉS

تعاون مع المصنعين
والشركات الدولية.

Cooperation with

manufacturers and

international companies.

Coopération avec les

fabricants et entreprises

internationales.

02
التجارة والشراكات

TRADE & PARTNERSHIPS

COMMERCE ET PARTENARIATS

ربط المشترين والموردين
والشركاء.

Connecting buyers,

suppliers and partners.

Mise en relation

d’acheteurs, fournisseurs

et partenaires.

03
تطوير المشاريع

PROJECT DEVELOPMENT

DÉVELOPPEMENT DE PROJETS

تقييم الفرص وجمع
القدرات المناسبة.

Evaluating opportunities

and assembling relevant

capabilities.

Évaluer les opportunités

et réunir les capacités

adaptées.

04
ربط الفرص بالخبرات

OPPORTUNITY-TO-EXPERTISE CONNECTIONS

MISE EN RELATION OPPORTUNITÉS–EXPERTISES

تقديم الأطراف المناسبة
ضمن النطاق المرخص.

Facilitating credible

introductions within the

licensed scope.

Faciliter des mises en

relation crédibles dans le

périmètre autorisé.

CLARITY · RESPONSIBILITY · SHARED INTERESTS 08



VANTAGE INVESTMENT GROUP A CLEAR PATHWAY · UN PARCOURS CLAIR · مسار واضح

من الفرصة إلى التنفيذ
FROM OPPORTUNITY TO EXECUTION · DE L’OPPORTUNITÉ À L’EXÉCUTION

تقديم المقترح لا يعني القبول أو الموافقة أو الالتزام بالتمويل أو بتنفيذ
أي معاملة.

Submitting a proposal does not constitute acceptance, approval, funding

commitment or an obligation to complete a transaction.

La soumission d’une proposition ne constitue ni acceptation, ni approbation,

ni engagement de �nancement ou de réalisation.

RESPONSIBLE ENGAGEMENT AT EVERY STAGE 09

01

الفرصة
OPPORTUNITY

OPPORTUNITÉ

استلام المعلومات وتحديد
الفرصة.

Receive information and identify

the opportunity.

Recevoir les informations et

dé�nir l’opportunité.

02

الجدوى
FEASIBILITY

FAISABILITÉ

مراجعة أولية للهيكل التجاري
والفني.

Preliminary commercial and

technical review.

Examen commercial et technique

préliminaire.

03

الشراكة
PARTNERSHIP

PARTENARIAT

تقييم الملاءمة وتحديد الأدوار.

Assess �t and de�ne

responsibilities.

Évaluer la pertinence et dé�nir

les rôles.

04

العناية الواجبة
DUE DILIGENCE

AUDIT

مستندات وموافقات وامتثال.

Documentation, approvals and

compliance.

Documents, validations et

conformité.

05

التنفيذ
EXECUTION

EXÉCUTION

اتفاقات رسمية وخطوات
تنفيذية.

Formal agreements and

implementation.

Accords formels et mise en

œuvre.

06

النمو
GROWTH

CROISSANCE

قيمة مستدامة تتجاوز الصفقة
الواحدة.

Sustainable value beyond one

transaction.

Une valeur durable au-delà d’une

transaction.



VANTAGE INVESTMENT GROUP OUR PRESENCE · NOTRE PRÉSENCE · حضورنا

G LO BA L RE LAT IO NSHIPS ·  LO CA L CRE DIBIL IT Y

من أبوظبي
إلى العالم

From Abu Dhabi to the world

D’Abou Dhabi vers le monde

UAE GCC AFRICA ASIA EUROPE AMERICAS

لماذا فانتيج؟
WHY VANTAGE? · POURQUOI VANTAGE ?

01
منصة موثوقة

Trusted platform · Plateforme de con�ance

02
فرص متنوعة

Diverse opportunities · Opportunités diversi�ées

03
شبكة علاقات قوية

Strong network · Réseau solide

04
نهج عملي

Practical approach · Approche pragmatique

05
تركيز طويل الأمد

Long-term focus · Vision à long terme

ا للقيمة الاستراتيجية نبني جسورً
عبر الأسواق الإقليمية والدولية.

We build bridges for strategic value

across regional and international

markets.

Nous créons des passerelles de

valeur stratégique entre les

marchés régionaux et

internationaux.

TRUST · OPPORTUNITY · NETWORK · EXECUTION 10



VANTAGE INVESTMENT GROUP SELECTED INTERESTS · DOMAINES SÉLECTIONNÉS · مجالات مختارة

REPRESENTATIVE PROJECT INTERESTS
DOMAINES D’INTÉRÊT REPRÉSENTATIFS بنى بمسؤولية درس بعناية، وقيمة تُ فرص تُ

محطات الطاقة
Power Plants

Centrales électriques

حلول المياه
Water Solutions

Solutions hydriques

المركبات والنقل
Vehicles & Transport

Véhicules et transport

العقارات
Real Estate

Immobilier

الزراعة والإمداد الغذائي
Agriculture & Food Supply

Agriculture et approvisionnement alimentaire

المشاريع الصناعية
Industrial Projects

Projets industriels

الذهب والسلع
Gold & Commodities

Or et matières premières

التقنية والابتكار
Technology & Innovation

Technologie et innovation

التجارة الدولية
International Trade

Commerce international

التزامنا
OUR COMMITMENT · NOTRE
ENGAGEMENT

تنمية مستدامة
Sustainable development

Développement durable

ممارسات أخلاقية
Ethical business practices

Pratiques éthiques

أثر إيجابي
Positive impact

Impact positif

علاقات طويلة الأمد
Long-term relationships

Relations durables

SELECTED AREAS · SUBJECT TO DUE DILIGENCE 11



VAN TAGE IN VESTMEN T GROUP ·  ABU DHABI

فرصتك تبدأ
بالتواصل

Your opportunity starts with a conversation.

Votre opportunité commence par un échange.

Vantage Investment Group L.L.C - S.P.C

VANTAGE INVESTMENT GROUP · مجموعة فانتيج للاستثمار

نبني شراكات اليوم لصناعة فرص الغد

GE NE RAL E MAIL · COU RRIE L

info@vantageinvestmentgroup.ae

CHAIRMAN · PRÉ SIDE NT

salem@vantageinvestmentgroup.ae

PHONE  · TÉ LÉ PHONE

+971 50 770 0865

ADDRE SS · ADRE SSE

أبوظبي، الإمارات العربية المتحدة
Abu Dhabi, United Arab Emirates

P.O. Box / B.P. 136156

vantageinvestmentgroup.ae

V I S I O N  ·  I N T E G R I T Y  ·  G R O W T H THANK YOU · شكرًا لاهتمامكم · MERCI DE VOTRE INTÉRÊT 12


